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MENISTERIE VAN SCCIALE VOORZORG

N. 90 — 3219

19 DECEMBER 1830, — Wet tot wijziging von het koninklijh besluit
nr. 78 van 10 novémber 1857 betreffende de witociening van de

genezshkunst, de verpleeghunde, de paramedische heracpen en de-

reneaskundige commissics mot het cog op de bescherming van de
berespstitels von medici en paramedici

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

})e Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt:

Artikel 1

1. In artikel 3, § 1, eerste lid, van het koninklijk
besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde,
de paramedische beroepen en de genceskundige com-
missies, worden de woorden «overeenkomstig de
bepalingen van artikel 46 » vervangen door de woor-
den «overeenkomstig de bepalingen van artikel
46bis»,

2. Het derde lid van dezelfde paragraaf worde ge-
wijzigd als volgt: «De lijst van de in de voorgaande
leden bedoelde handelingen, de uitvoetingsmodali-
teiten alsook de vereiste bekwamingsvoorwaarden
worden door de Koning vastgesteld, overeenkomstig
de bepalingen van artikel 46bis ».

Art. 2

In artikel 6 van hetzelfde koninklijk besluit worden
de woorden ~overeenkomstig de bepalingen van
artikel 46» vervangen door de woorden «overeen-
komstig de bepalingen van artikel 46bis, § 2».

Art. 3

In artikel 21duodecies, § 1. tweede lid, van hetzelf-
de koninllijk besluit worden de woorden «de in arti- |
kel 46bis bedoelde adviezen te verstrekken » vervan-
gen door de woorden «de in artikel 46bis, § 1,
bedoelde adviczen te verstrelken ».

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SCCIALE

—

F. 90 — 3219

18 DECERM BRE 1£20. — Lol medifiont l'a!’réiéroyahi"'{l} du 10 novem-
bre 1837 relatif & Pexereice de Par¢ de pudrir, de Part infirmier,

des prefessions paramdédicales et au commissions médicales en

wue ie protéger los titwes professionnels des médecing et des ausd-
ligires paramédicaux

BAUDOUIN, Rol des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :
Article 157

1. A larticle 5, § 1°, premier alinéa, de I"arrété
royalmn®78 du 10 novembre 1967 relatif i I'exercice de
P'artde guérir, de 'artinfirmier, des professions para-
médicales et aux comsmissions médicales, les mots
«conformément aux dispositions de I’article 46 » sont
remplacés par les mots «conformément aux disposi-
tions de l'article 46bis ». .

2. Lalinéa 3 du méme paragraphe est remplacé
par la disposition suivante: « La liste des actes visés
aux alinéas précédents, les modalités de leur exécu-
tion ainst que les conditions de qualification requises
sont arrérées par le Roi, conformément aux disposi-
tions de "article 46bis ».

Art. 2

A Particle 6 du méme arrété royal, les mots
«conformément aux dispositions de 1'article 46 »
sontremplacés par les mots « conformément aux dis-
positions de Parricle 46bis, § 2 ».

- Art. 3

A l'article 21duodecies, § 1%, alinéa 2, du-méme
arrété royal, Jes mots «de donner lesavis visés 4 ard-
cle 46bis» sont remplacés par les mots « de donner les
avis visés A Particle 46bis, § 17,
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Art. 4

it herzelfde koninklijk besluit wordt een artikel
22bis ingevoeed, luidend als volgr:

« Artikel 22bis. — De Koning stelt de lijsc vast van
de paramedische beroepen. »

Are, 5

1, In arvkel 23, § 1, cerste lid, van hetzelfde
koninklijk besluit worden de woorden «overeen-
komstig de bepalingen van artikel 46» vervangen
door de woorden «overeenkomstig de bepalingen
~van artikel 46bis, § 2».

2. In hetrweede lid van dezelfde paragraafworden
‘de woorden « overeenkemstig de bepalingen van arti-
kel 46, en op advies van de Nationale Raad van de
paramedische beroepen, bedoeld bij artikel 28 » ver-
vangen door de woorden « overeenkomstig de bepa-
lingen van arcikel 46bis, § 2 ».

Art. 6

In artxkcl 29 van hetzelfde koninklijk besluit worde
het tweedz lid opgeheven.

3

Are. 7

In heczelfde koxﬁnk]iik besluit wordt een artikel
354is ingevoegd, luidend als volge:

» Artikel 353bis. ~—3§ 1. Bij het Ministerie van Valks-

gezondheid en Leermilieu worde een Technische

* Commissie voor de paramedische beroepen opge-
richt.

Die Commissie heeft als opdracht her in arrikel
d6bis, § 2, bepaald advies te verserekken.

§ 2. De Commissie is paritair samengesteld it
vertegenwoordigers van de paramedische beroepen
en vertegenwoordigers van de geneeskunst, die door
de Koning zijn benoemd. De Koning benoemt even-
eens een plaatsvervanger voor elk van deze vertegen-
woordigers.

§ 3. De Koning benoemt een voorzirzer en een
ondervoorzitter op de voordracht van de Technische
Commissie. De voorzitter en de onderveorzitter zijn
niet stemgerechtigd.

Het secretariaat wordt waargenomen door een
ambtenaar aangewezen door de Minister die de
Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft.

§ 4. Onder voorbehoud van de in § 2 en § 3
voorziene bepalingen regelt de Koning de samenstel-
ling, de organisatie en de werking van de Technische
Commissie voor de paramedische beroepen.

Ar. 4

Dans le méme arrété royal, il est inséré un article
22bis, libelle comme sust:

« Article 22bis. — Le Roi établit la liste des profes:
sions paramédicales. » .

Art. §

1. A Paticle 23, § 1%, premier alinéa, du méme
arrété royal. les mots « conformémene aus disposi-
tions de J'article 46 » sont remplacés par les mots

« conformémenr awx dispositions de [*arricle 46bis,
§2
§ 2.

B

2. A I"'alinéa 2 du méme paragraphe, les mots
«conformément ausc dispositions de 1"article 46, et
sur avis du Conseil national des professions paramé-
dicales, viséa l'article 28 » sont remplacéspar les mots
« conformément aux dispositions de Iarticle 46bis,

§2n.

Art 6

Al’article 29duméme arrété royal, le deuxitmeali-
néa est abrogé.

Art. 7

Dans le méme arréte roy il est inséré un article”
35bis, libellé comme suic:

« Article 35bis. — § 1*. 1l est insticué auprés du
Ministere de laSanté publique etde I'Environnement
une Commission techaique des professxons parame-
dicales.

Certe commission a pour mission dedonner kesavis
vises & l'article +6bis, § 2.

§2. La commission esz composée paritairement de
représentants de professioms paramédicales et de
représentants de 1art de guérit, nommés par leRoi, Le
Roi nomme également wan suppléant pour chacun de
€eS représentants.

§ 3. Le Roi nomme un président et un vice-
président sur proposition de la Commission techni-
que. Les président ex vice-président siégent sans voix
délibérative,

Le secrétariat est assuxé par un fonctionnaire dést-
gné par le Ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions.

§ 4. Sous réserve des dispositions reprises aux §§ 2
et 3, le Roi régle la composition, 'organisation et le
fonctionnement dela Commission technique des pro-
fessions paramédicales,
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De Commissie beraadslaagt op geldige wijze wan-
necr twee derden van de vertegenwoordigers van de
paramedische beroepen en twee derden van de verte-
genwoordigers van de beroepen die de geneeskunst
uitoefenen, aanwezig zijn. Zij neemt haar beslissin-
gen met een meerdecheid van drie vierden van deaan-
wezige leden van elke groep. »

Art, 8

Na hoofdstuk II van hetzelfde koninklijk beslui
wordt een hoofdstuk llbis ingevoegd waarvan het op-
scheife luide: «Bijzondere bekwamingen en bijzon-
dere titels» en dat volgende bepalingen bevac:

« Hoofdstuk I1bis. — Bijzondere bekwamingen en
bijzondere titels.

Artikel 35ter,— De Koning stelt delijst van bijzon-
dere beroepstitels en van bijzondere beroepsbekwa-
mingen vast voor de in de artikelen 2,3, 4,5,§ 2, 21bis
en 22 bepaalde beoefenaars.

- Artikel 35quater. — Niemand kan een bijzondere
beroepstitel dragen of zich beroepen op een bijzon-
dere beroepsbekwaming, dan na door de Minister tot
wiens bevoegdheden de Volksgezondheid behoort
hiertoe te zijn erkend.

Artikel 35quinquies. — Niemand kan aan perso-
nen die hij tewerkstele, z¢lfs als vrijwilliger, een van
de in artikel 35¢er bepaalde titels of bekwamingen
toekennen, indien die personen niet werden erkend
overeenkomstig artikel 35sexies.

Artikel 35sexies. — De erkenning bepaald in arri-
kel 35quater worde toegekend overeenkomstig de
door de Koning vastgestelde procedure en voor zover
is voldaan aan de erkenningscriteria die zijn vastge-
steld door de Minister tot wiens bevoegdheden de
Volksgezondheid behoort, op advies, wannegr zij be-
staan, van de Raden waaraan deze bevoegdheid is
toegewezen,

Artikel 35septies. — De criteria voor de erkenning
of bevoegdheidsverklaring alsook de erkennings-
voorwaarden voor een bijzondere beroepsbekwa-
ming die van toepassing zijn op de datum van
inwerkingtreding van deze wet blijven behouden in
afwachting dat de nieuwe bepalingen worden vastge-
steld overeenkomstig de artikelen 35ter en 35sexies. »

Art. 9

In artikel 38ter van hetzelfde koninklijk besluit
worde het bepaalde onder 1° vervangen als volgt:

«1° Hij die,zonder aan de vereiste voorwaarden te
voldoen om de geneeskunde uit te ocfenen of zonder
in het bezit te zijn van een vereiste bekwaamheidstitel
of zonder in het bezit te zijn van herinartikel 21guater

La commission délibére valablement lorsque detxx
tiers des représentants des professions pararnédicales
et deusx tiers des représentants des professiomsdel’an
de guérir sont présents, Elle prend ses décisions'avex
trois quarts des membres, présents de chaque

groupe. »

Art. 8

1! est ajouté, apres le chapitre Il du méme améue
royal, un chapitre libisintitulé « Qualificacions parei-
culiéres et titres particuliers » ex comprenant les dis-
positions suivantes:

« Chapitre lbis, ~ Quualifications paniculiéres <t
titres particuliers. .

Article 35ter.~Le Roti érablir laliste des titres pro-
fessionnels particuliers et des qualificatioris profes
sionnelles particuliéres pour les praticiens visés awx
articles 2, 3, 4,5, § 2, 21bis et 22.

Argicle 35quater. — Nul ne peutporter un titre pro-
fessionnel particulier ou se prévaloir d'une qualifica-
tion professionnelle particuliére qu'aprés avoir ézé
agréé a cer effer parle Ministre quia laSanté publique
dans ses attributions. '

Article 35quinquies. — Nul ne peut atribuer ades
personnes qu'il occupe, méme bénévolement, undes
titres ou une desqualifications visés 2 I'arricle 35 zer, si
ces personnes n'ont pas &té agrédes conforrnément 3
I"asticle 35sexies.

Article 3Ssexies. — L'agréation visée & l'article

* 35quater est accordée conformément 3 la procédure

fixée par le Roi et pour autant qu'il soic sarisfaitawx

criteres d'agréation fixés par le Ministre ayant ia

Santé publique dans ses attribucions, sur avis, lors-

qu’ils existent, des Conseils auxquels cette compé-
tence est attribuée.

Article 35septies. — Les critéres d'agréation ou
d’habilitation ainsi que les conditions de reconnais-
sance d’une qualification professionnelle particis-
liere, qui sont d’application i la date d'entrée en
vigueur de la présente loi, sont maintenus en ater-
dant que de nouvelles dispositions soient fixées en
vertu des articles 35ter et 35sexies.» '

Art. 9

A Particle 38ter du méme arréeé royal, les disposa-
tions du 1° sont remplacées par ce qui suir:

«1° Celui qui, ne réunissant pas les conditiorzs
requises pour exercer I'art médical ou n’étant pas poe-
teur d’un titre de qualificacion requis ou sans étre
muni du visa prévu d article 21guater, exerceuneou
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4

bepaalde visum, een of meer activiteiten van ver-
pleegkunde, zoals bedoeld in artikel 21ter, § 1, 4,
uitoefent met de bedoeling er zijn beroep van te
maken, of gewoonlijk een of meer activiteicen, zoals
bedoeld in artikel 21ter, § 1, b en ¢, vitoefent.

Die bepaling is niet van toepassing op de student
die voormelde activiteiten verrichrin het kadervande
wettelijke en reglernentaire bepalingen inzake het
opleidingsprogramma tot het behalen van een van de
in artikel 21bis of im arzikel 23, § 2, vermelde titels,
noch op de studentin de geneeskunde die deze activi-
teiten verricht in hez kader van zijn opleiding.

Die bepaling is cok niet van toepassing op de beoe-
fenaar van een paramedisch beroep, die in het kader
van zijn beroep, bepaalde handelingen verrichs ter
uitvoering van artike] 46bis, § 2, »

Art. 10

Artilel 32 van hetzelfde koninklijk besluit worde
als volge gewijzigd:

1. Het1° wordt vervangendoor de volgende bepa-
lingen -

« 1¢ hij die zonder aan de vereiste voorwaarden te
‘voldoen om de geneeskunde of de artsenijbe-
reidlcunde it te oefenen, of geen houder is van een
vereiste bekwamingstitel, of zonder te beschikken
over het in artikel 24 bepaalde visum, gewoonlijk
prestaties verricht, zoals die nader bepaald zijn ter
uitvoering van artikel 23, § 1, of handelingen uirvoert
die zijn bepaald in artikel 22,29 en 30,

Die bepaling is niet van roepassing op de student
die de voormelde werkzaamheden verricht in het
raam van de wenelike en reglemenesbepalingen
betreffende het opleidingsprogramma dat het moge
lijk maakt één van de in artileel 21bis of in artikel 23,
§ 1, bepaalde titels te verwerven, noch op de student
in de geneeskunde of de artsenijbereidkcunde in het
raam van zijn opleiding,

Die bepaling is ool niet van toepassing op de beoe-
fenaar van de verpleegkunde die in het raam van zijn
beroep handelingen verriche die zijn bepaald in arti-
kel 21zer,» - ‘

2. Dit artikel wordt aangevuld met de volgende
bepalingen:

«3° hij die, door feitelijkheden of door geweld, de
geregelde en normale uitoefening van een parame-
dische beroep door een persoon die aan de verciste
voorwaarden voldoet, verhindere of belemmerr;

49 hij die een persoon die niet beschike over een
vereiste bekwamingstitel, of die niet de hoedanigheid
heeft van student zoals bepaald in 1° van dic artikel,
gewoonlijk belast met de uitoefening van een para-
medisch beroep of hem daartoe gewoonliik de
machtiging verleent;

plusieurs activités relevant de Pare infirmier telles que
prévues 4 Iarcicle 212er, § 1%, 2, avee lintention d’en
faire sa profession ou exerce habiwmellernent une ou
plusieurs activités visées & I'article 2izer, § 1%, b et c.

Certe disposition n'est pas d’application & I’étu-
diant qui exerce les activités susmentionnées dans le
cadre dey dispositions légales er réglementaires relati-
ves au prograrame de formation permeteant d’obtenir
P'un des titres prévus a Parricle 21is ou & Particle 23,
§ Z, ni & I"érudiant en médecine dans le cadre de sa
formation.

Cetre disposition n'est pas davantage d’applica-
tion au praticien d'une profession paramédicale qui
accomplit, dans le cadre de sa profession, des actes
définis en exécution de I'article 46bis, § 2.»

.

Are. 10

A l'article 39 du mé&me arrété royal sont apportées
les modifications suivantes:

L. Le 1° est remplacé par les dispositions suivan-
tes:

« 1% celui qui, ne réunissant pas les conditions
requises pour exercer 1'are médical, 'art pharmaceu-
tique, ou n’étant pas porteur d’um titre de qualifica-
tion requis, ow sans égre muni du visa prévu A Parri-
cle 24, accomplit habituellement des prestations pré-
ciséus en exécution de Particle 23, § 1Y, ou des actes
visés a Particle 22, 2° et 3°.

Cette disposition n’est pas d'application 4 ["éru-
diant qui exerce les activités susmentionnées dans le
cadre des dispositions légales et réglementaires relati-
ves au programume de formation permettant d’obrenir
I'un des titres prévus & P'article 21bis oua Farticle 23,
§1¢, ni 3 "érudiant en médecine, en dentisterie ou en
pharmacie dans le cadre de sa formation.

Certe disposition n'est pas davantage d'spplica-
tion au praticien de 'artinfirmier qui accomplit dans
le cadre de sa profession des actes visés A Parti-
cle 21ze7.»

2. Cet article est complété par les dispositions sui-
vanges:

«3° celui qui, par veies de fait ou par violence,
empéche ou entrave I'exercice régulier et normal
d’une profession paramédicale par une personne réu-
nissant les conditions requises;

4° celui qui charge habituellement de 'exercice
d'une profession paramédicale ou autorise habiruel-
lement 4 cexte fin une pessonne qui n’est pas en posses-
sion d’un titre de qualification requis, ou qui n'a pas
la qualité d’érudiant prévae au 1° du présent article;
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3° hij die één vande in artikel 24 bepaalde perso-
nen, gewoonlijk belast met de uitoefening van cen
handeling die wordt beschouwd als een uitoefening
vande genecskunst, behalve wanneer het gaat om ¢en
handeling bepaald in artikel 5, § 1, eerste hd of in
artikel 6;

6° de beoefenaar van een paramedisch beroep, die
de ter uitvoering van artikel 46bis, § 2, genomen regle-
menten, overgreedt, »

Are. 11

In hetzelfde koninklijk besluic wordt een actikel
40bis ingevoegd, luidend als volge:

Artikel 40bis. —- Onverminderd de toepassing van
de straffen gesteld bij het Strafwetboek erf onvermin-
derd, desgevallend, de toepassing van tuchtmaatre-
gelen, wordt gestraft met een boete van tweehonderd
frank cot duizend frank:

1. Hij die, met overtreding van artikel 35quater,
zich in het openbaar ecen bijzondere beroepstitel of
een bijzondere beroepsbekwaming roegigent zonder
het recht hiertoe te hebben;

2. Hij die, met overtreding van artikel 35quin-
quies, een bijzondere beroepstitel of een bijzondere
beroepsbekiwaming toekent aan personen, die hij te-
werkstelt, zelfs als vrijwilligers, en hierop het reche
niet hebben,

In dit geval zijn de werkgevers en lastgevers buc
gerlijk aansprakelijk voor de geldboeten uirgespro-
ken ten laste van hun aangestelden of lastnerers,
wegens overtredingen gepleegd bij de uitvoering van
hun contract. »

Art. 12

Artikel 46, § 1, van herzelfde koninklijk besluit
wordt vervangen door volgende bepaling:

«§ 1. De koninklijke besluiten bepaald in artilcel 2,
artikel 3, derde lid, artikel 4,§ 1,en artikel 5, § 2, wor-
den genomen op eensluidend advies van de Acade-
mién voor geneeskunde, hetzij op eigen initiatief,
hetzij op verzoek van de Minister.

Over de koninklijke besluiten bedoeld in dic artikel
wordt beraadslaagd in de Ministerraad. »

-

Art. 13

Artikel 46bis van hetzelfde koninklijk besluir
worde vervangen door de volgende bepalingen:

« Artikel 46bis. — § 1. De in de artikelen 5, § 1,
leden 2 en 3, 21ter; § 2, en S0, § 1, vijfde lid, bedoclde
koninklijke besluiten worden getroffen op eensluj-
dend advies van de in artikel 21duodecies bedoelde
Technische Commissie voor verpleegkunde.

50 celui qui charge habituellement une des person-
nes visées & l'arricle 24, de Paccomplissement d'un
acte qui est considéré comme relevant de l'are de gud-
rir, sauf s'il s’agit d’un acte prévu a Pazticle 5, §1°%
alinéa 1%, ou 4 'article 6;

6° le praticien d’une formation paramédicale qui
exerce en violation des réglements pris en exécution
de Particle 46bis, § 2.»

Arx. 11

Darns le méme arrété royal, il est inséré un article
40bis libellé comme suic:

« Article 40bis. — Sans-préjudice de Papplication
des peines prévues par le Code pénal ainsi que, s'il
écher, de I'application de sanctions dxscxplmaxres, est
puni d’une amende de deux cents francs 4 mille
francs:

1. Celui qui, en infraction & Particle 35qeater,
s"attribue publiquement un titre professionne] parti-
culier ou une qualification professionnelle particu-
liere sans y avoir droit;

2. Celui qui, en infraction a Particle 35quinguies,
attribue un titre professionnel patticulier ou une qua-
lification professionnelle particuliére 3 des personnes
qu'il occupe, méme bénévolement, et qui n’y ontpas
droit.

Dans cedernier cas, les employeurs et fes mandantes
sont civilement responsables des amendes infligées 2
leurs préposés ou mandataires du chef d'infractions
commises dans Iexecution de leur contrat, »

Art. 12

L'article 46, § 1%, du méme arrété royal est rem-
placé par la disposition snivante:

«§ 1¢7, Les arrétés royaux prévus a Particle 2, 3
I'article 3, alinéa 3, 4 P’article 4, § 1°%, et 4 l'article §, §
2, sont pris sur avis conforme des Académies de méde-
cine, avis donné soit d'initiative, soit & la demandedu
Ministre.

Les arretes royaux visés A cet article sont dclxbercs
en Conseil des ministres, »

Art. 13

L'article 46bis du méme arréré royal est remplacé
par les dispositions suivantes:

« Article 46bis. — § 1°7, Les arrétés royaux prévas
auxarticles S §1° alinéas2 et 3, 21zer, § 2, et 50, § 1¢7,
alinéa 5, sont pris sur avis conformc de 1a Commis-
sion techmque de P'art infirmier, prévue A Partitle
21duodecies.
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§2.Deindeartikelen 5,§ 1,ledenien3,6en23,§ 1,
bedoelde koninklijke besluiten worden gerroffen op
eensluidend advies van de in artikel 35bis bedoelde
Technische Commissie voor de paramededische
beroepen. »

Art, 14

Artikel 47 van hetzelfde koninklijk besluit worde
opgeheven. '

Art. 15

Artikel 30, § 1, derde lid, van hetzelfde besluit
wordt opgeheven. .

Art. 16

1n hetzelfde koninklijk besluir wordt een arcikel
S4ter ingevoegd, luidend als volge: «,

« Artikel S4ter. —§ 1. De personen die nict voldoen
aan de in artikel 23 gestelde beliwaamheidseisen
maar die, wanneer delijst van detechnische prestaries
voor hun beroep gepubliceerd words, sinds minstens
drie jaar tewerkgesteld geweest zijn, mogen dezelfde
werkzaamheden blijven verrichten onder dezelfde
voarwaarden als de beoefenaars van de paramedi-
sche beroepen die zulke prestaties vitvoeren.

$2. Op straffe van verlies van hervoordeel verleend
bij de bepaling van § 1 van dit artikel, moeten zij zich
bij de bevoegde genceskundige commissie bekend
maken na een door de Koning vastgestelde proce-
dure; bij deze gelegenheid vermelden zij de
werkzaamheden waarvoor zij het voordeel van ver-
kregen rechten inroepen. De door de Koning
bepaalde procedure zal onder meer de wijze vaststel-
len waarop het bewijs van de uitvoering vandein § 1
bedoelde handelingen moet worden geleverd. »

§ 2. Les arréeés royaux prévus aux articles §, § 1,

- alinéas | er 3, 6 er 23, § 1, sonepris sur avis conforme

de ]a Commission technique des professions paramé-
dicales, prévue i Parricle 35bis, »

Art, 13

Larticle 47 du méme arrété royal est abroge.

Art. 15

L'article 50, § 1", alinéa 3, du méme arrété royalest
abrogé.

Art. 16

1l est inséré dans le méme arrété royal un article
S4ter, libellé comme suic:

« Article S4ter. — § 17, Les personines qui ne satis-
font pas aux conditions de qualification prévues a
I"article 23 mais qui, au momenc de 1a publication de
la liste des actes techniques de la profession paramé-
dicale dont elles relévent, ont excécuté ces actes pen-
dant au moins trois ans, peuvent continuer les mémes
activités dans les mémes conditions que les praticiens
des professions parameédicales effeczuant ces presta:
tions.

§ 2. Sous peine de perdre le beénéfice de la disposi-
tion du§ 1¢ du présent article, elles sont tenues de se
fajre conmaitre a la commission meédicale compe-
tente, au terme d’une procédure fiszée par le Roi; 4
cette occasion, elles font connaitre les activités pour
lesquelles elles invoquent le bénéfice des droirs
acquis. La procédure fistée par le Roi dérerminera
notamment la maniére dont la preuve de P'exécudon
des actes visés au § 1% sera rapportée. »
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met s Lands zegel zal Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
wordexlx:l)akleed en door het Belgisch Stantsblad zal worden bekend- | sceau de I'Etat et publi¢e par le Moniteur belge.
gemaakt. : .

Gegeven te Brussel, 19 december 1680, Donné & Bruxelles, le 10 décembre 1980,

BOUDEWIJN BAUDOUIN

Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires soclales,
Ph, BUSQUIN Ph. BUSQUIN




